
2ÉÍÍÍ1U3* iÜBl&iltMtlllt
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întâlnirea monarchilorü Austro- 
Ungariei şi Germaniei în Schwar- 
zenau este de astădată viu comen
tată de foile germane. Tote se 
unescü In constatarea, că acéstá 
întâlnire are de astădată o impor
tanţă deosebită, deórece situaţiu- 
nea generală s’a schimbatü, de când 
cu apropierea între Francia şi 
Rusia.

Pe cátü timpü Francia a íostű 
isolată, puterile centrale aliate pu
teau sé fiă liniştite că nu se va 
turbura pacea. Astăcjî acâstă linisce 
a dispărutu şi organele de frunte 
ale împerăţiiloru aliate se unescü 
în părerea, că dela înfrăţirea din 
Kronstadtíncóce lucrurile au luatü
o altă direcţiune. Situaţiunea a 
devenitü forte seriosă, mai alesü 
după ce Rusia nu se astémpéra, 
şi dă de Jucru acum diplomaţiei 
europene, scormonindü mai multe 
cestiuni în politica orientală, între 
cari cestiunea Dardanelelorü ocupă 
loculü întâiu.

Lucru firescü, că în astfelü de 
împrejurări cancelarulü germanü 
Caprivi şi cu ministrulü de externe 
austro-ungarü Kalnoky, cari au 
acompaniatü pe monarchii lorü la 
manevrele din Austria, nu se vorü 
puté mărgini în consultările lorü 
numai la constatarea legăturilom 
strînse dintre statele aliate, ci se 
vorü vedé constrînşi a lua posi- 
ţiune faţă cu noua stare de lucruri 
şi faţă cu demersurile ameninţă- 
tóre ale diplomaţiei rusescî în 
Orientü.

E mai multü ca probabilü, că con
cesiunea, ce a iăcut’o Turcia guver
nului rusescü în ce privesce libera 
trecere prin Dardanele a corăbii- 
lora rusescî, cari, sub drapelulü 
comercialü, transportă robi şi re
cruţi între Odesa şi Yladivostok, 
este a se considera ca o întorsă
tură a politicei turcescî spre Ru
sia şi prin urmare ca o faptă, prin 
care Sultanulü voesce sé se eman

cipeze de sub influinţa esclusivă 
a Angliei şi a triplei alianţe.

Forte multü contribue la spri
jinirea acestei păreri şi neaştep
tata schimbare a ministeriului tur- 
cescü. Circulă o mulţime de ver
siuni despre causa, care a pricinuitű 
căderea ministeriului Kiamil-paşa, 
se vorbesce chiar de descoperirea 
unei conjuraţiunî în potriva Sul
tanului. In realitate înse se pare 
că căuşele schimbărei ministeriale 
suntü de natură politică, piarulü 
parisianü „La France“ crede, că 
Kiamil a căc|utfi, fiind-că a gravi- 
tatü prea multü spre Anglia şi 
Germania, pe când Sultanulü vrea 
se remână neutralü. Acestă hotă- 
rîre a Sultanului o atribue foile 
francese influinţei diplomaţiei fran
cese şi rusescî, esprimându-şi tot
deodată speranţa, că procederea 
solidară franceso-ruséscá va do
bândi în viitorü resultate încă şi 
mai favorabile.

Cátü de multü au crescutü spe
ranţele francese se póte vedé şi 
din raportulü specialü asupra bu
getului oficiului de esterne, ce l’a 
împărţita deputatulü Pichou cfilele 
aceste între membrii camerei fran
cese. In acestü raportü, constatân- 
du-se schimbarea posiţiunei inter
naţionale a Franciéi, se 4i°e între 
altele : „Noi Francesii nu avemü sé 
ne mai tememű de nimeni, şi prin 
prudenţa ndstră ne-amü căştigatfi 
amici, cari facü ca încrederea nós- 
tra în dreptatea revendicătore sé 
fiă neclătită“. Din cuvintele acestea 
transpiră prea tare idea de revanşă, 
decâtu ca sé nu producă unü re- 
sensü adéncü în Germania.

Cu unü cuvéntü, după tóté 
cele petrecute în timpulü din urmă, 
primii miniştri ai Austro-Ungariei şi 
Germaniei au avutü destulü ma- 
terialü pentru a se sfătui asupra 
modului cum se întimpine noua 
campania diplomaticăruso-francesă 
în Orientü.

CRONICA POLITICA.
— 26 Augustă (7 Sept).

— Ideia unui congresü alü studen- 

ţiloru latini, propusă din BucurescI, a 

fostü primită ou oelü mai mare entusi- 

asmü de studenţii Italieni. „II Diritto“ 

din Roma însereză soirea acestui con- 
gresü ou următorele cuvinte: „Înfrăţirea 

latină: „Liga culturală a Románilorü“ a 
adresatü din BucurescI, în 28 Iulie, o 

serisóre patriotică profesorului B. E. Mai- 

neri propunéndü ideia unui congresü alü 
studenţilortt latini, pentru ca sé se cu- 

noscă reciprocü şi sé accentueze astfelü 

solidaritatea şi înfrăţirea naţiunilorfi su
rori ale gintei latine. Asemenea congresü 

e uşorfi de înţelesO că trebue sé se ţină 

la Roma, urbea-mumă a lumei latine. 
Ideia e cea mai bună şi dorimü ca ea sé 

fiă efectuită maturü şi practicü. Tineri
mea română mulţămesoe tinerimei uni

versitare italiene pentru viulü interesü 

pe care dénsa ílü arată causei uniunei 

tuturorü Románilorü“. — Idea unui oon- 
gresü a fostü pănă acum primită cu multü 

entasiasmü şi de asociaţiunile din Neapol, 

Padua, Roma etc.

— „Agenţia română“ publică urmă- 

torulü comunicatü. Unele foi din Bucu
rescI anunţă, oă regele Carolü va visita 

pe regele Italiei. Deórece regele Româ
niei calcă pe pământulfi italiană şi fiindcă 

ambii monarohî se află în apropiere unulü 

de altulü, e probabilü, că ambii suverani 
se vorü întâlni, totuşi acestă întâlnire, 
care e. numai din întâmplare, şi nu e 

plănuită, n’are nici caracterü politică, niol 

oficialű.

— piarulü „Pesti Napló“ organulüopo- 
siţiei moderate, publică unü articulü în- 

titulatü „Ce voescü soldaţii?“ în care 
reproşâză armatei, că ea în continuu 

pune faţă în faţă veleităţile naţionale 
oentrifugale cu nisuinţele îndreptăţite 

ale naţionalităţii maghiare joe isvoresoü 

direotü din articolulü 12 din anulü 1867. 

„Ei au íntrodusü — 4̂ oe fóia apponyistă
— serviciulü militarü obligatü şi glótele. 

Ei au făcutfl, şi au instruitü pe fiă-oare 
cetăţântt ca soldatü. In tóté regiunile 

vieţii de statü, în tóté ramurile lucrări- 
lorü civile, în fiă-ce tic-tao alü oraşelorfi,

sâvârşescfl lucrările cetăţenescl, soldaţi 
eşiţî din serviciu: şi cercurile militare se 

portă şi acum aşa, ca şi când amü trăi 
în timpurile când domnia militarismulü, 

când despărţia pe soldaţi de cetăţeni o 
mare prăpastiă, şi când vieţa militară se 

petrecea numai în casarmă, şi când 

tata puté fi ucisü de fiiu şi vice
versa, déoá unulü dintre ei era soldatü, 

ér oelálaltü cetăţenO. Ce voescü aşa-dâră 
soldaţii aceştia, cari sub împrejurările 

actuale, în care fiă-oare cetăţântt e sol

dată, se p0rtă astfeliu, că turbură ar

monia dintre armată şi cetăţeni... Nu sîmtă 

ei, nu sciu ei, că fără sprijinulă naţio
nalităţii maghiare nu suntü în stare nici 

măoară ună deceniu sé represinte acea 

auctoritate militară, pe care o representă?“ 
Sé vede tréba, oă spectrulă negriţ-gal- 

benü le turbură multü visurile „patrio- 
tioilorü* dela „P.*Naplo“ !

— piarele rusesoi nu tragü la în- 
doiélá oă la Schwarzenau se vorü faoe 

şi manevre diplomatice, dér ele suntü de 

părere, că vorü pute privi ou linisce re- 

sultatuJü aoestora. Pentru ca sé parali- 

seze aproprierea ruso - ţrancesâ, alianţa 
triplă trebue sé aibă o prooedere activă, 

ceea ce ínsé nu se vede. Numai póte 

oonta la aceea, ca sé se câştige aliaţi 

noi, fiindcă festivităţile dela Kronstadt 
au schimbatü situatiunea politică.

— Ou privire la aniversarea luptei 

dela Sedan, scrie 4i&rulü „Yossische Zei
tung“: „Cu mulţumire cătră armată şi 

cătră conducétorulü ei, cu satisfaoţiune 
despre restaurarea coronei imperiale 

ne aduoemü aminte astă4l de acele 
fapte mari, cari suntü îusemnate în is

toriă cu litere de aurü şi cu ne clătită 

resoluţiune, ori ce ar fi în viitorü,vomă 
spéra succesele dobândite în timpulü a- 

cela măreţO. ţ)iarulă „Hamburger Nach
richten“ 4ice, că Furor teutonicus, oare 

a contribuitü atátü de multü la învin
gerile asupra Franciéi, ar trebui sé lip- 

sâscă cu totulü íntr’unü résboiu, care 

s’ar face pentru apărarea intereselorű 
austriaoe ori englese, şi prin acesta ar 

dispăre unü factorü esenţialfi ală vic
toriei.

— Cu privire la cálétoria împeratu-
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PILLOJE.
Novelă, de 6. Bergsoe, tradusă dé Ucu Paolo.

Turminoff îşi turna din nou vină în 
păhară, ciooni cu mine şi 4ise:

— „In sănâtatea lui Pillone!“

Ceea ce mé uimi mai multă cu în
tâmplarea aoésta aventuriosă, nu era 

presenţa de spiritú şi îndrăsnela lui Pil
lone — căci despre acesta sciamă o mul

ţime de esemple — ci mai multă mo

dulă, oum putea sé scape de nenuméra- 

ţii séi urmăritori. Spre partea de josă ga

leria se finea într’o margine stánoósá, 

din care oausă m’a însărcinată Pilllcnesé'i 

aruncü căciula acolo, fiindcă elă şcia, 
ca acolo nu-i nici o eşire, decâtă marea 
sgomot0să.

„In partea de deasupra se termina 
galeria printr’o eşire cătră „villa mortta“, 

şi de bună sémá, că de aoi se cóbori pa

trula de gendarml. Va sé 4^°  ̂ nu era 
nici o eşire, şi elă trebuia sé se ascundă 

în adâncimile galeriilorü de sub stânoi. 

Câ de ce m’a trimesü elü tocmai în am-

bitulü acela, pe când celelalte erau mai 
spaţi0se, — acésta rémase pentru mine 

unü secretü, care îmi stârnî cu atátü 

mai multü curiositatea, fiindcă chiar gazda 
mea, Nioola, mé asigura, că dintre tóté 

galeriile numai una, şi aoeea astupată, 
duce la fântâna din vilă, pe care ploile 

cele dese de multü o umplură cu apă. 

M’am convinsü îa personă despre coreo- 
titatea indicaţiunilorO sale, dér nu i-am 

spusü niol lui, nici altuia despre întâlni

rea mea cu Pillone, fiindcă o presimţire 

îmi spunea, că lucrulü pe elü ílü va mâh

ni fórte tare. ínsé de câte-orl mé gân- 

deamü la aventura acesta méíntrebamü: 

cum a pututü sé iasă afară?

„Inoă unü lucru era posibilü. Pu

tea sé fi eşită totă pe acelaşi drumü, 

pe care venise, şi pentru oa sé fiu pe 

deplinü încredinţatO despre acésta, după 

oe se linişti marea, închiriai o barcă şi 
plecai cătră stânca numită: „Degetulü 

regelui márilorü“. Era o stânca de lavă, 

căreia valurile mărei îi deteră o formă 

originală, ínoátü séména c u nisce degete. 
Mé suii pe dânsa şi de aici mersei pe o 

potecă îngustă pănă la deschi4étura din

stânci, unde şe4usemfi şi luorasemü mai 
înainte.

„Pănă aici am pututü sé ajungü, 

mai departe nu ; íntr’adevérü, oă peste 

stâncile acestea putea sé se caţere unü 

bunü gimnastioü, dór cu mare greutate, 
şi mie nu-mi rémase sé credü alt-oeva, 

deoátü, că Pillone s’ar fi ascunsü într’o 
galeriă, în oare nu-lă putea găsi ni
menea.

„Părerea acésta, pe care o împăr- 
tăşiau toţi locuitorii din Cocumella, ne 

îngriji şi ne nelinişti pe toţi. Nicola se 

înarma dimpreună cu ómenii séi cu 

nisce fiinţe lungi, pe cari le cápétase dela 

magistratulü din Sorrento şi câteva nopţi 
dearándulü stătură de strajă şi sufiară în 

trâmbiţe aşa, ínoátü toţi cânii din împre
jurime începură sé latre. Ne arătându-se 

Pillone se liniştiră erăşl, ér după optü 

4ile erau pe deplinü convinşi, că elü a 
fostă sdrobitü de stânci, aflándü căciula 

roşiă, pe care o deteră magistratului, 

care o espuse în publicü, oa pe unü tro

feu de învingere. Numai eu stamü mai 

multü ca toţi, deşi íntr’adevérü nu sciamü 
nici eu nimicü.

„Intr’o după prân4ă mé dusei i0răşl 

în boltitura pustiă a stáncilorü, pentru 
ca sé schiţezfi ună acuarelă ală unei 

galerii, care era fórte interesantă. Par
tea dosnică o forma ună sanotuară, cari 

suntă aşa de obiolnuite în sudă, şi care 
aici representă o iconă a sfântului An

tonie, oareprimesoe binecuvântarea dela 

Mântuitorulă, care şedea în braţele Ma
donei. Icóna acesta, care e fórte vene

rată în părţile acestea şi în fiă-oare Du
minecă e împodobită ou fiori şi ou co

rone, era zugrăvită pe o tablă de lemnă, 

oare ajungea pănă josü, şi care era bă
gată într’o ramă, care séména cu o uşă* 

şi era legată în sârmă, pentru ca sé fie 
ferită de ori-ce stricăciune.

„Abia îmi pusesemă colorile în or
dine, când observai o broscă mare şi 
urîtă, de cari se aflau în ambiturile în- 

tunecose ale vilei. Ea tocmai se târa sub 
icona sfântă şi sé apropia ocácáindü spre 

mine. Eu amü o antipatiă înăscută în 
mine faţă de asemenea lighióne, şi fără 

sé vréu, îmi trăsei scaunulü mai departe, 

ca sé-i facü looü sé trecă. Câteva mi

nute mai târ4iu vé4ui o a doua broscă.
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piarulă „Times“ află din Şangai că 

nisce turburări s’au întâmplată la Stchang; 
misiunile străine au fosta distruse, nu a 

fosta nici una asasinată. Acelaşi 4iftr& 

află de asemenea din Parisa, oă Rusia a 
cumpărată câta a putută mai multe obli

gaţiuni de ale canalului Suez, spre a’şi 

asigura o influenţă în decisiunile compa

niei canalului şi de a procura elementu

lui francesa preponderanţa la una mo- 
menta oportuna.

SC1RILE PILEI.
— 26 Augustă. (7 Sept.)

In contra tarifului pe zone. Deputa- 
tula Walter din Bavaria, în darea de 

s6mă cătră alegătorii sei din ceroulă 

Ambergului, se pronunţă în cestiunea în- 

troduoerei tarifului pe zone astfela: 

„Decă ar fi după mine, lă noi nici-odată 

nu se va introduce tarifula pe zone. 
Noi suntema una popora, oare şede a- 

casâ; noi nu suntema şi nioi nu voima 

să fima ţigani, cari umblă ou cortula 

dintr’una loca într’altulă. De aceea nu 

este în interesula nostru, oa printr’una 

preţa de batjooură ala tarifului pe zone 

să înşelăma pe omeni dela vatra lora şi 

să-i obicinuima la o vieţă nomadă, care 

numai domnilora din Ungaria le p6te 

plăc6. Cei ce pentru plăcerea lora propriă 
ori pentru afaceri de negoţa vreu să călăto 

reşcă, aoeia călătoresoă pe spesele proprii, 
er nu pe spesele publicului şi ale poporului, 

care nu umblă cu trenula. TarifulQ pe zone 
nu este una mijlocii, care să întărescă 

puterea morală a poporului“. F6ia lo

cală di a Amberg asigură, că pentru a- 

c^stă vorbire a sa, Walter a fosta viu 
aplaudată.

* *
La conservatorul  ̂ de musică din pa

risa a plecata cailele acestea tînăra pro- 
fes6ră din Ploesci, d-ra Paraschiva Geor- 

gescu, despre care ni-se scrie, că posede 
frumosa talenta musicala şi promite a 

deveni una dintre artistele nostre supe- 

ri6re. ’I dorima succese.
*

* *
Alumneulti românii gr. or. din Timi- 

şora. Din raportula comitetului aoestui 
alumneu aflămă, că în anula scolastica 
trecuta au fosta primiţi în alumneu cu 

cortela, vipta şi spălata 10 tineri ro

mâni gr. or., pentru a cărora susţinere 
s’au spesata 1513 fl. 4 or. Dintre alum- 

nişti, 8 au cercetata şc61ele gimnasiale, 

er 2 cele comerciale. Capitalula alum- 

neului s’a sporita în acesta ana ou 1265 

fl. 90 or. Averea totală constă din: 

7407 fl. 85 or. în bani gata; 800 fl. în 
hârtii de val6re şi 717 fl. în pretensiuni 

private şi taxe restante. La olaltă 8.924 
fi. 85 or. Capitalula în bani gata şi hârtii 

de val<5re aducă una venita curata de 
429 fl. 35 cr. la ana. Pentru anulă şoo- 

last. curenta au fosta primiţi în alumneu

12 tineri, pentru a cărora întreţinere 

s’au votată pe cele 10 luni de studiu 

câte 13 fl. 50 cr. Totala 1620 fl. plus 
20 fl. spese de administrare. Acesta su

mă este a se acoperi prin 1000 fl. aju
tora dela Consistorula din Arada şi 640 

fl. taxe dela membri şi colecte.
*

* *
Sinodulti, eparchialti gr. or. serbescti 

ala diecesei Bactca s’a întrunită la 20 
Augusta v. c. în Neoplanta sub presidiula 

patriarchului Georgie Brancovicl. Din ra
portula ce-la aduoe „Branik“ aflăma, că 

numărula Serbiloră ortodoxl ai acestei 

dieoese s’au sporita îa 20 de ani (dela 

1870 incoce) cu 10,000 de suflete. De a- 

semenea sau sporita însemnata şi şcolele 
confesiuni.

*
* *

Piarti. nou. La Beregseu, în comita- 
tula Timiş6rei a apăruta „Sâteanulu, foiă 

pentru trebuinţele n6stre“ sub redacţiu- 
nea d-lui Em. Andreescu, învăţătorfl, care 

a redactata şi „Junimea română“, înce

tată din lipsa de spriginire. „Săteauulă“ 

apare în fiă-care săptămână odată, Du

mineca.
*

* $
Ciuma în China. O sorisore trimisă 

din Mong-Ise unui jurnală francesa adu
ce soirea, că ciuma a apărută în aoela 

districta ala Chinei. Epidemia, slabă la 
începută în sesonula ploilora, se răspân- 

desce acuma, din oausa marilora călduri, 
cu o iuţ61ă îngrozitore. La Mong-Ise 
mora aoum câte 200 de omeni pe fiă- 

oare cji. B61a se manifesteză prin friguri 
violente urmate de o erupţiune de bube 

peste tota corpula. Nici unuia din cel 
atinşi de ciumă nu mai scapă ou vieţă. 

In sorisorea amintită se esprimă dorinţa, 

ca se vină în China medici europeni pen
tru a combate şi a studia grosnica bolă.

*
* *

Concertti. Cântăreţulă de operă Iuliu 
Schmidt, va da una concerta, ou con- 
cursula pianistului Edmund Grunsteidl, 

Marţi în 8 Septemvrie n. c. în sala cea 

mare a otelului „Centrala Nr. 1“. Pre

ţuia locurilora : cercle 1 fl. 50 cr. stala

1 fl. — locuia din urmă şi galeriă 60 

cr. Bilete se pota căpăta la librăria H. 
Zeidner.

Grecii şi respunsulu Maghariloru la 
Memorandulu bucuresceanu.
Sub titlulu „Libertate pentru 

toţi“ etă ce publică „Naţionalulu“, 
4iaru oficiosu din Atena:

„Cu mâhnire observa, că unele foi 

ateniene au declarata de mai deunăzi 
o adevărată cruciadă împotriva Rumâni- 

lora. Socotesca oă e nevrednica de noi 

şi înjositora, ca să stăma la luptă cu 
cei cari ne înjură pentru consideraţiuni 

de speculă, să urmărima prin asemenea 

mijl6ce răsbunarea asupra unoră neîn- 

frenate şi flecare limbi ale unora capete

lui Yilhelm la Scwarzenau, 4i°e Novoie 
Vremia, că acóstá călătoriă ou greu va 

da ocasiunea pentru vorbiri sensaţionale 
la masă; momentula pentru sdrângăniri 

de săbii e ou totulă nefavorabila şi tóté 

statele sunta destula de ocupate la ele 

acasă. Cu privire la soirile foilora din 

străinătate, ca Rusia pregătesoe unü pro- 

testü pentru vătămarea articolului 25 

din tratatulîi de Berlină, 4*oe Novosti, 
că faţă de hotărîrea firmă a guvernu

lui rusesca, ca să se obţină dela ori oe a- 
mesteoa în cestiunea balcanâ, nu póte fi 
vorba despre una protesta oficiala.

piarulă „Kreuzzeitung“, 4î°e oă a" 
céstá călătoriă dovedesce importanţa a- 

lianţei triple, a cărei prosperare plină de 
putere arată intenţiuni paoinice. piarula 

„Yossische Zeitung“, 4i°e deoă alianţp 
triplă pănă aeum s’a dovedita oa o ga- 

ranţiă a păcei, puterea ei se bas0ză pe 

consoiinţa convingătore, că ea întreoe 
din puncta de vedere militară, pe ad

versarii săi, ea speră, că privelisoea în
frăţirii puternice a Germaniei, Austro- 

Ungariei şi Italiei va înăbuşi spiritula 

de întreprindere ala Ruşilora şi Fran- 

cesilora.

—piarula italiana „Fanfulla“ anunţă 

sub reservă, că Francia în timpulă din 
urmă a făcuta paşi, ca să afle, că óre 

la viitorula canclava, va fi posilă alege
rea unui cordinala din străinătate, nu 

Lavigerie dór Laugeneux, deórece acesta 
e mai dibaoiu şi mai liniştita. Dór se 

convinse că alegerea unui cardinală din 
străinătate e imposibilă, fiindcă devisa 

maiorităţiloră sună: Papă italiană. Con- 

olavă italiană! piarula „Osservatore Ro
mano“ vorbinda despre posibilitatea unei 

călătorii a papei din Borna, 4'ce; ^Tóte 
puterile, chiar şi cele necatolice, ar fi 
vesele să-i ofere papei ospitalitate. 

Rămânerea papei în Roma numai atunci 

va fi posibilă când se va faoe o împă

care cu Italia“.

— Din Constantinopolă se telgraf0ză, 

că în urma unei crise ministeriale ivite 

de ourénda noulu cabinetü s’a formata 

astfelă: Dsevad Paşa guvernorulă Cretei 

fu numită ca mare viziră ală imperiului, 
Halii Bifat Paşa ministru de interne, 

Biza Paşa, ministru de răsboiu; Zuhdi 
Paşa, de instrucţiune publică; Djalledin 

Paşa la lucrările publice şi Ghalib Paşa 

la bunurile bisericescl. Miniştrii de 
esterne de finanţe şi de marină şi-au 

menţinută portofoliulă de pănă acuma. 
Portofoliulă justiţiei e încredinţată pro- 

visoră lui Riza Paşa. Acestă schimbare 

ministerială e privită atâtă îu Berlin 
câtă şi în Londra ca o abatere spre 

Rusia, piarula „Morning Post“, 4ice că 

demisiunea lui Kiamil, amiculă credin- 

ciosă ala alianţei englese, dovedesce fără 
índoiélá o activitate ascunsă a politicei 

turcesoi, ală cărei resultată se aşt0ptă în 

curendă.

şi mai mare, terendu-se pe sub icóna 

sfântă, şi curendă după aceea veniră 

trei, tóté totă din loculă acela, — se 

părea, că e ună magazină complectă de 
brósce. Năcăjită le dădui cu bastonulă 

la o parte, dér erăşi apăru de sub icóna 

sfântă o familiă întrâgă de brósce. In 

multe locuri ale galeriei desemnasemă, 
fără oa să dau peste astfelă de animale

— de ce apăreau toomai în unulă şi 

acelaşi punctă atâtea ?
„Mă ridicai, mă apropiai de icóna 

eea sfântă şi mă uitai sub ea: aici era 
o largă crepătură între pămentă şi la- 

turea inferi6ră a ramei, mai departe ni- 

micö. Totuşi mă frapâ o împrejurare. 
Pămentula dinaintea icónei era cu multă 

mai umedă, deoâtă în ori ce locă, şi în 
pămentulă acesta mólé se afla întipărită 

urma unui pioioră omenesoü desculţă 
aşa de aprópe de ramă, încâtă aoela a 

trebuită să trecă pe sub iconă pentru ca 

să pună piciorulă acolo.

„Acestă lucru mă puse pe gânduri. 

Trebue că se afla în dosulă icónei ună 

spaţiu golă, de unde puteau să iâsă brós- 

cele. Scuturaiu atâtă zăbrelele de feră,

câtă şi rama, der nu se mişcară nioi una, 
nici alta. Observaiu mai de apr6pe mâna 

Mântuitorului şi icona sfântului. Mâna 
mi-se părea prea mare şi puţină cam în- 

covoietă. Băgaiu mâna printre zăbrele 

şi apucaiu mâna Mântuitorului; când 

colo, totă icona se dete la o parte, oa 

şi când ar fi fostă o aripă de uşă.

„Acum aflasem secretulă lui Pil- 

lone. înaintea mea se afla ună gangă 
sourtă şi întuneoosă, din care de bună 

semă eşiau brtfscele şi în fundulă aceluia 

observaiu nisce trepte acoperite cu no- 

roiu verde. Ună aeră înăbuşită îmi veni 

în faţă şi făcendă câţiva paşi mai de

parte, mă convinseiu, oă treptele acestea 

ducă în formă de vertejă pănă la vila 

mortă, oare zăcea tocmai de-asupra 
oapului meu.

„Nu aflaiu de cuviinţă să pătrundă 
mai departe într’o vreme, în care loculă 

era forte cercetată. Mă mulţămii să sciu, 
că în ce modă se deschide uşa icinei 

pe dinlăuntru, şi după ce m’am convinsă, 

că se pote deschide fără multă greutate,
o închiseiu erăşi şi apoi m’am pusă să 

desemneză.

„Findă într’o mare agitare, nu pu

team să lucra. Să pătrundă în vila mis

teriosă, oa să descoperă secretulă lui 
Pillone, seu să mă mulţămescă cu aceea, 

oe am descoperită deja? Aceste între
bări mi-se încrucişau oa doi curenţi pu

ternici în creerii mei şi fără să vréu mă 

făcură să întrepindă o călătoriă neliniş

tită de-alungulă ţărmuriloră, aruncândă 
necontenită privirile asupra vilei mórte. 

In fine starea aoésta îmi părea nesuferită 

şi într’o nerăbdare nervósá o luaiu pe 

drumulă mare, să mă întorcă acasă la 
Cocumella.

Deodată răsunară îndărătulă meu 
nisce clopote vesele şi în ourendă trecu 

pe lângă mine o trăsură grea. Bagagiulă 

era băgată într’ună giamantană de dame, 
care după moda italiană era legată ou 

lanţuri în dosulă trăsurei. Nu numai oă 
trăsura era închisă — o împrejurare ne- 

obiclnuită prin ţinuturile neapolitane — 

ci şi ferestrile erau închise într’ună modă 

hermetică, cu perdele şi cârpe, aşa 

încâtă era imposibilă să ve4i cine 
ş0de înlăuntru. Ceva misteriosă încun- 

jura trăsura acésta fără oa să*mi potă

aprinse din Buouresoi (?). „Aoropolis“ 

comentândă erl memorandulă studenţi- 
loră pestanl, care protestézá în contra 

pretensiuniloră românescl asupra Tran
silvaniei, arată o plăcere nemărginită şi

o răutate peste măsură de mare, până-ce 

trage şi o conclusiune puţină conformă 
cu drepturile Româniloră.

O asemenea atitudine fiind păgubi- 

tóre intereseloră greoesci, de óre-ce e- 
sistă patimi, ce cu o laudabilă răbdare 

unii înoercă a le potoli, şi numai puţină 

dăunăt0re apropierii Româniloră cu Gre

cii, care în genere e simţită fórte nece

sară, dovedesoe în aoelaşi timpă nu nu

mai o superficialitate, ci şi o evidentă 

răutate sufietósoá.
Nimeni nu póte tăgădui, că sub ju 

gulă străină gemă două milióne şi jumă
tate de Români, oari ou dragoste îşi a- 
ţintesoă privirea spre libertate. De ase

menea sunt ounocute grozăviile Uaguri- 
loră şi suferinţele supuşiloră loră. De- 

multeorl foile europene au avut prilegiulü 
oa să se ocupe cu aoeste. Cretenii, pentru 

cari, — de altfelă cu dreptă, — ne sba- 

temă şi ne rupemă vestmintele invocând 

protecţiunea şi mijlocirea Europei, s? 

bucură relativă de óre-carl libertăţi; 

pe câtă timpă nefericiţiloră Români din 

Ungaria nu li se recunósce nici avanta- 

gii, nici drepturi, pentrucă Maghiarii în 

tendenţa loră de maghiarisare nu res- 

pectósá nimică. Ii obligă se înveţe limba 
ungurescă, le închidă şcolele şi bisericile 

cu forţa, pună mâna ilegală pe averile 

loră, şi vai de celă care îşi ridică ca- 
pulă: îndată e declarată de tradatoră 

seu revoluţionara, averea sa e confişoată 
şi putrezesce condamnată în temniţă.

Câţi martiri de felulă acesta potă 
să numere Românii.

Pentru ce dara, considerândă de sa

cră lupta pentru liberarea fraţiloră noş

tri, să refusămă altora astfelă de dreptă? 

Pentru ce acéstá nedreptate? Nu e ru- 

şinosa ca noi, cari am luptată pentru 

libertate, noi, cari fecemă abusă de nu

mele „Maraton“ şi „Salamina“, noi, cari 
amă încercata jugula greu ală robiei, 

în locă de a întinde mână de aju
toră Románilorö, după cumă denşii ne-au 

întinsă în timpulă luptei pentru neatâr

narea nostră, nu e ruşine a ne buoura 
pentru sclavia a două şi jumătate mili

óne de conaţionali şi coreligionari ai 
noştri ?

Poporală, care îşi iubesce libertatea, 

e datoră se doréscá libertatea tuturora.

Deci, domniloră dela „Aoropolis“, 

libertatea pentru toţi, libertatea egală; 
nici tirani, nici tiranisaţî. Ph. Ch. D.

Memoriulü studenţiloru Români şi 
studenţii Italieni.

Cetimü în clarele din Bucuresci:
Preşedintele cercului academică ală 

studenţiloră universitari din Milano, d.

da sómá, şi curiositatea mea crescu şi 
mai tare, când vă4uiu, că trăşura apucă 

pe drumulă cătră Cocumella, fiindă-că 
de oând eram acolo, nu venise nici unü 
óspe.

„In fine ajungândă acasă, îmi a- 

nunţâ Nioolo, cu o faţă veselă, că a că

pătata ună óspe. picea, că e o damă, 

după totă probabilitatea, fórte bogată, 
care din causa sănătăţii sale oercetózá 

băile din Sorrent. Ea închiriase odăile 

de de-asupra mea şi fiindă obosită de 

călătoriă, se retrase în ele. Ea vorbise 

franţuzesce; dér că e tînără ori bătrână, 

frumosă ori urîtă, despre acésta cinsti- 

tulă Nicolo nu-mi putea da nici o lă

murire, pentru-oă ea era cu ună voală 
negru pe obrază.

„In dimin0ţa următore ceroaiu înză- 

dară să vă4u dama cea misteriosă.

„Ea nu eşi delocă afară din oasă, ci 

stete cu uşile şi ferestrile înohise. Mă 

mângăial cu sgeranţa, că ne va onora ou 

presenţa ei la masă. Speranţă zădarnică! 

Nimeni altuia nu veni, decâtă grosulă 
neapolitană, care necontenită spunea, că 

în Neapole e coléra, Englezulă ţepăna^
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Dino Rondani, primindă răspunsulă stu- 

denţiloră maghiari la memoriulă roma- 

nescft pe care l’a cetită, „dar nu ne-a con- 
vinsu câtuşi de puţinii“, a oeruta studenţi- 

lortt români memoriulă lorQ, despre a 

cărui primire răspunde în următ6rele 

cuvinte căldurose :
M i l a n o ,  în 23 Augusta 1891.

Prea iubiţi fraţi români!

Ama primita abia erl — după reîn- 

torcerea mea din Germania — prea iu

bita v6stră scris6re şi memoriulă vostru, 
pe care l’amă cetită îndată cu mare in

teresa (avidamente). Simpatiile nostre nu 

potO se fiă decâta cu voi, cari luptaţi 

pentru emanoiparea unul popora, a că

rui origine, tradiţiune şi mai alesă ale 
o&rui sentimente pentru democraţia sunta 
titluri sigure de victoria.

Voi trebue să sciţi, că în Italia ju 
nimea oelora 23 de universităţi ale nos- 
tra (cu 17,000 de studenţi peste tota) 

se împartă net în două partide: de o 
parte sunta — şi sunta mulţi — tineri, 

oarl se împacă cu presentula şi nu agită 

ideale politice şi sociale; de cealaltă 

parte stă o minoritate, care e organisată 
în grupuri în tote scâlele, care agită în 

politică republica, er pe câmpula eco
nomica emanciparea proletariatului.

Şi decă t6tă tinerimea italiană sim- 

patiseză pentru causa vostră, apoi mino

ritatea acâsta are la inima ei chiar causa 

v6stră, fiind-că densa îşi aduce aminte,
oi Mazzini voia o Italiă liberă şi unită 

nu pentru ca să fiă un Stata mare în 

lume, oi pentru ca ela să dee una ele- 

menta de civilisaţiune şi să ajute astfela 

poporele tinere în calea revindecaţiuni- 
loril lora unitare şi liberale.

G-enerosula vostru apela, care a în
soţita scrisorea vostră îla voiu transmite 

Associaţiunilora universitare şi camara- 
4ilora noştri celora mai distinşi şi culţi.

Stau să traducă scrisorea assooia- 

ţiunei universitare din Neapola, publi

cată în „Lupta“ pentru ca s’o facă cu
noscută la noi.

Cu acestă ocasiune vă comunica, că 

studen'ii republicani italianl au aderată 

la congresula socialista universitara din 
Belgia, care se va ţine la Noemvre: în 

tre promotorii lui au fosta şi camarad 
români.

Şi vă saluta urânda înflorire pop6- 

relorft independente, libere şi cu aspira- 

ţiunî civilisătore !

Trăiescă poporula română celă mare!

Emanciparea naţională a pop6reloră 
e o condiţiune indispensabilă pentu so- 

luţiunea problemeloră sociale.

Dino Bondani.

Literatură.
A apărută numărulti 11 şi 12 ală

„ României Musicaleu cu următorula 
sumara:

Concursulă de violină. — Educaţiu-

care se ocupa numai cu prinderea pesoi- 

lorö, şi AmericanulQ cela greoiu, care 

nu deschidea gura fără să nu cjioâ Long- 
fellow. Dér nu, mai veni încă unulă: 

veni cerşitorula celă şchiopă, pe care-lă 
vécjusema la Posilippo — ori póte era 

oineva, care sămăna forte bine cu elă. 

F&cendă elă câteva încercări zădarnice 
să-şi oâştige simpatia Americanului, fu 

aruncată de Nicola pe uşă afară, ceea ce 

nu-lü împedocâ delocii să se preumble 

tótá (Jiua pe dinaintea ospătăriei.

„Mă puse în uimire presenţa lui, 
dér cătră sérá mă surprinseră cu totulă 

alte lucruri. Signora străină nu veni la 

apusulö sórelui în mijloculă nostru, prin 
urmare nu fu de faţă la tarantella, pe 

oare o arangiase melancoliculă americană. 
Niol nu a putută admira pescele celă 

mare, pe care-lă primise Englesulă şi 
despre care susţinea morţişă, că lipsesce 

din museulă britanică. Ea preferi să 
strálucéscá prin absenţa sa, şi se dea 

astfelü ansă la mulţime de presupu

neri, cari tóté fură însă spulberate de 
JNicolo, care nu spuse, că ea nu se simte 

bine şi doresoe să petreoă timpulă în

nea musicală în cursulă primară. — Mu
si ea Modernă (urmare).— Corulă pluga- 
riloră din Feldi6ră. — Curierulă băiloră.
— Musioa la Sinaia. — Concertula Rubin
stein. — Cafenelele cântânde. — Musicele 
la grădini. — Cipriană Porumbescu. — 
Eaourl artistioe. — Corurile biserioesci. — 
Compositorii noştri. — Din gazetele 
străine. — Halală directoră. — Concur
suri. — Una alta. — Bibliografia.

Bogatula sumară ală aoestei re
viste, precum şi competinţa ou oare 
suntă tratate diferitele cestiunl atingă* 
t6re de arta musicală, o recomandă cu 
prisosă publicului. Preţuia abonamentului 
pe ună ană 12 lei, pe şâse luni 7 lei. 
Redaoţia şi administraţia Strada Bradu- 
lui Nr. 5.

Corespondenţa „Gaz. Trans'“
Satulü-nou de süsü, Aug. 1891.

Onorată Redacţiune. Privitoră la 

respectarea legei din 1868, aşa numită 
despre egala îndreptăţire a naţionalităţi- 

loră, Vă comunioă încâ ună casă pentru 
ca publiculă cetitoră să fiă şi mai multă 

convinsă, oă acea lege nu este bună de 
alta, decâtă ca printr’ânsa să fiă sedusă 

opiniunea publică din străinătate.

Casulă este următorulă: Doi credin

cioşi de ai mei, cari au luată de soţii 

două surori, a cărora avere era sub tu* 

torată, voiescă ca acea avere, liberate 
fiindă de tutorată, să o intabuleze de 

jumătate şi pe bărbaţii loră, deci ceră 

estrasă matriculară de cununia, oare în 

totă forma legală li-se dă. Când estra- 

sele ajungă în mâna judelui reg. oer- 

ouală, acela le dă în afaoerea aöósta ur- 

mătorea resoluţiune:

Nr. 985 ortf. Resoluţiune. înainte 
de resolvirea meritóre a acestei oause, 
în tenórea ordinaţiunei ministrului de 
justiţiă din 1888 Nr. 947 § 11, este re- 
cercată Yasiliu Cherecheşa, ca cele 2 
estrase redactate în limba valahă şi aici 
suşternute, să le traducă prin Stoll Gá
bor not. publioă regesoű, împuternioită 
cu acesta lucru, în limba maghiară, şi 
acele dimpreună ou traducerea auten
tică, în 15 cfil0 le subştârnă, aici, căci 
în casulă contrară rugarea lui va fi 
respinsă.

Despre ce Yasiliu Chereoheşă în pri
vinţa celoră 2 estrase trebue însciin- 
ţată, Baia-mare 1891, Iuniu 30. Dela ofi- 
ciula cărţiloră funduale, Alesandru Papp 
de Kapalnok-Monostor, jude regescă in. 
p. 1. c.

Primindă credincioşii mei acâstă re
soluţiune ilegală, grăbiră îndată a-mi 

faoe cunoscuta, că eu aşi fi causa, oă 
dânşii nu potă dobândi întabularea ave- 

rei, aşa li-a spusa d-lă Ioana Drumariu, 
advocatulă, care a fostă îcredinţată cu 

causa loră.
Acusa este gravă, bieţii omeni în 

necun03cinţa luorului credă ceea ce li-a 

spusă advocatulă, oare este totă aşa de 

pitică spre a apăra dreptulă asigurata 

iimbei române, oare ar fi şi limba lui, 

ca şi judele, care odiniórá se ĉ 06» că 
ar fi fostă bună română. Cine póte crede 

aşa ceva?

linisce.
„Cătră me4ulă nopţii ne despărţi- 

rămă şi mă retrăsei în odaia mea, ca se 

odichnescu după munca Totulă
era aşa de liniştit, încât strigătul bufniţilor 

din vila mortă îmi părea încă odată pe 
atătă de sinistru. Totulă se linişti împre- 

jurulă meu, până cam la o oră după me- 

4ulă nopţii. Atunci înoepu să se misce 

ceva curiosă deasupra mea. Mese fură 
mutate dintr’ună locă într’altula, gia- 

mantane fură deschise încetişoră, lă4i 

fură încuiate, tóté în tăcere şi pe furişă, 

şi în mijloculă aoestei ocupaţiuni au4ii 

paşi grabnici, zângănitulă de vase, fâşe- 

ită de foi de hârtiă, cari fură rupte în 
bucăţi. Acâstă activitate dura până pe 

la trei ore, când mi-se păru, oă audă 
lângă păretele meu, că alunecă ceva în- 

josă; o uşă îndepărtată fu încetişoră 
deschisă, credeamă, că audă paşi prin viă, 

ună câne lătra, apoi totulă linişti.

Când mă deşteptai a doua 4* dimi- 

n0ţa, totulă îmi părea ună visă, aşa li

nişte completă domnea jură împrejură.

(Va urma).

Vă4ândă de altă parte, oă prin ao- 
tulă ilegală se vatămă dreptulă biserioei 

nóstre, oă astă4i se atacă scrisórea dată 
prin ofioiulă bisericescă, mâne póte va 

fi atăcată limba viuă, prin care se ves- 
tesce poporului româna Evangelia. Deci 

din partea acestui oficiu, ală cărui dreptă 
a fostă vătămată şi încă dehorestată şi 

micşorată înaintea poporeniloră, amă în- 

naintată la şefulă justiţiei o petiţiă, în 
care provooându-mă între altele la ordi- 

naţiunea, în care se 4i°© ©spresă despre 
preoţi, că „suntă opriţi la est radare de 
estrase a se abate dela cuvintele ma- 

triculei; numele propriu câtă şi conţinu- 

tulă celorlalte rubrioi nu este conoesă 

a le scrie în altă limbă, oi numai în a- 
ceia, în care suntă induse datele.“ (1771 

Ord. reg. Nr. 2629,) adăugaiu:
Decă în înţelesulă legei eu am 

dreptă de a-mi redacta matriculele în 
limba română; decă legea mă opresoe 
să nu potă da altfelă estrase valabile, 
decâtă conformă originalului: de sine 
urmâză, că forurile justiţiare şi adminis
trative de josă pănă susă, în virtutea 
aceloraşi legi, eo ipso suntă obligete a 
respecta acele drepturi şi a proceda con
formă acelora.

Acésta o pretinde cea mai justă 
ideiă de corelaţiune între dreptă şi da- 
torinţă.

Căci ce va urma din aceea, Esce- 
lenţă, decă noi Românii, în justa apă
rare ti drepturilora nóstre asigurate prin 
lege, voma urma esemplulă dată prin 
forurile de justiţiă şi administraţiune, 
voma călca prescrisele legei, precum 
acele foruri le calcă, în detrimentulă 
morală şi materială ală poporului ro- 
mânescă, de dragulă unei utopii?

Lasă în apreţiarea Escelenţei Vóstre, 
câta este de falsă apucătura d-lui jude 
reg. Papp din Baia-mare, când în reso- 
luţiunea sa alăturată, respingerea aote- 
loră legali o motivézá ou o disposiţiune 
ministerială din 1888 Nr. 947 § 11, ca 
şi când sensulă acelui § ar putó să anu
leze valórea unei legi evidente, sancţio
nată de capulă statului.

Esistă o ordinaţiune ministerială din
25 Noemvre 1888 Nr. 47.330, în care 
într’ună casă analoga se dispună urmă- 
tórele:

„Aceea parte din resoluţiunea jude
cătoriei cerouale, prin care s’a pretinsă 
estradarea estrasului matriculară în limba 
maghiară, nu o potă aproba, căci la co
muna bisericâscă gr. cat. din Seini, pen
tru conducerea matriculeloră şi agende- 
loră este statorită limba română, matri
culele suntă conduse în totă privinţa 
legală în limba română, prin urmare şi 
estrasele suntă a se estrada românesce.

Aşa deră est» evidenta, că actulă 
estradată de mine este legală şi prin 
urmare tóté forurile de justiţiă suntă 
datóre a le primi înctocmai şi proceda 
pe basa loră, fără de nici o halucina- 
ţiune.

Pe basa celoră espuse, rogă cu totă 
onórea pe Escelenţa Vostră, oa să bine 
voiţi îndruma pe respeotivulă jude de 
cerc. reg., ca să respeoteze legile sanc
ţionate şi prin astfelă de apucături să 
nu lucre spre păgubirea cetăţeniloră, 
cari susţină statuia şi pe dénsulü.

Fiind-oă poporenii mei sunta espuşl 
la pagubă pentru procedura legală a ju 
decătorului regescű, m’am ţinută de da- 
torinţă patriotică a cere scutirea Esce
lenţei Vóstre în favorulă lora.u

Despre resultatulă dobândită în astă 

afacere Vă voiu trimite însciinţare.

Ioanü Costinü,
preotü gr. cat.

Convocare.
Reuniunea docenţiloru gr. cat din 

ţinutulă Haţegului conformă § 25 din 
statutele sale îşi va ţinâ adunarea ge
nerală în comuna Grădisce la 12 Sep
temvre s. n. a. c,, la care cu totă stima 
suntă invitaţi O. directori, Catecheţi 
şi învăţători ai şc61eloră confesionale 
gr. cat. din tracturile: Haţegului, Ulpiei- 
Traiane, Cudgierului. Huniadorei şi Jiu
lui, precum şi toţi bărbaţii, cari se in- 
teres&ză de înaintarea causelora şcolari.

Programu:

I  Şedinţă ou înoepută la 8 ore a. m.
1) Deschiderea adunărei prin preşe

dinte. 2) Constatarea membriloră pre- 
senţi. 3) Raportula comitetului. 4) Scru- 
tiniulă raţiuniloră. 5) Cetirea disertaţiu- 
niloră.

II Şedinţă cu începută la 3 ore p. m.
6) Statorirea budgetului pe an. viitoră.

7) Alegerea membriloră onorari. 8) Des- 
batere asupra întrebărei: „oarl suntă

cele mai bune manuale şcolastice în şcd- 
lele poporali ? 9) Lecţiuni practice im- 
provisate defipte din partea presidiulni.
10) încasarea de taxe restante şi ourente.
11) Statorirea locului pentru adunarea 
gen. viit6re. 12) Eventuale propuneri.

Sera petreoere cu jooă.
Din şedinţa comitetului ţinută la 23 

Iuniu a. c.
Ioanu Jenza, N. Trimbiţouiu,

preside. notarii.

Ştefanii Ţiariua,
notarii.

SCIRI TELEGrRAIFCE.
Veneţia, 6 Septemvrie. Starea 

sănătăţii reginei Elisabeta a Româ
niei s’a mai îmbunătăţitu. Regina 
a durmitiî o nöpte liniştită. Erl 
după amia4i a sosită aici regele 
Carolu, şi a fostü primitü la gara 
de ducele de Grenua şi de multe 
notabilităţi ale oraşului. Ducele 
a condusü pe regele Carolu în 
gondola regescă pănă la hotelulü 
„Danieli“, unde se află regina.

Londra, 6 Septemvre. ţ)iarulii 
„Morning Post“ publică că o de
peşă din Schwarzenau, în care se 
4ice, că contele Kalnoky, consi
deră situaţiunea Europei şi cu deo
sebire importanţa politică a ceş
ti unei Dardanelelorü, förte se- 
riosă. E vorba, ca marele puteri 
se adreseze o notă comună înaltei 
Pöte.

Yoci din publicu. *)
Sinaia, Augusta 1891.

După grave dureri de măsele, mS 
hotărîi să mă supună operaţiunei d-lui 
medica dentistă din Braşovă, Raupert I£, 
F. William, care cu o destoinicia deose
bită a sciută să-mi şc6tă două măsele 
adânca înrădăcinate pe lângă nisoe du
reri abia simţite.

Sentimentulă de recunoscinţă mă în
demnă a-i esprima şi pe acestă cale mul
ţumită mea şi a-lă recomanda atenţiunei 
onoratului publică ca pe unulă dintre 
cei mai destoinici dentişti.

loanâ Purcărea.

DIVERSE.
Cuniii s’a ínsuratü ímperatulü Rusiei.

Se scie, că Alexandru III, împăratulă 
Rusiei, are de soţiă pe principesa Dag- 

mar, fiica regelui Danemarcei. Dânsultt 

a luat-o supunendu-se dorinţei fratelui 

său, cu care era deja logodită. Marele 

duce moştenitoră ală tronului Rusiei, 
simţindu-se pe mórte, a lăsată pentru 

soumpulă său Alexandru o sorisóre miş- 

cătore, prin care îlă conjura să iăe lo
cuia său în inima principesei. Aoósta a 

fostă oea din urmă a sa rugăminte. Ma

rele duce Alexandru era aşa sfiosă, în
câtă nu îndrăsnea să faoă cunoscută 

prinţesei epistola mortului. Intr’o 4i, ma
rele duce Vlâdimiră, trăgându-lă la o 

parte îi 4ise: Scii una, decă nu faci, 
după dorinţa lui Nioolae, mă voi duce 
eu în numele lui să ceră mâna prinţesei. 

După câtva timpă Alexandru sosi la 

Charlotenburg, residenţa familiei regale 

a Danemarcei. Intr’ună momentă când 

se afla singură cu prinţesa îi dete tre- 

murândă scrisórea lui Nioolae. Princi

pesa o citi şi înroşindu-se 4^0  : Şi ©u 
am primita dela Nioolae o sorisóre prin 

oare mă ruga să deviu soţia d-tale. O ! 

te rogă arată-mi-o. Prinţipesa alergă în 
camera sa, aduse scrisórea şi o citiră şi 

comentară împreună. Când voinţa răpo
satului fu pe deplină înţelesă, căsătoria 
se făcu.

Rose verţji şi albastre. Ună grădi
nara din Buenos Ayres ar fi descoperită 

orocedeula, de a produce rose ver4l şi 
albastre. Elă udâ tulpinele de rose albe 

iérna íntrégá cu albastru de Prusia şi 
prin acesta obţine rose albastre. Totă 

aşa procedézá cu sulfatulă de eupru şi 
obţine rose ver4î.

*) Pentru cele cuprinse în rubrica acésta 
Redacţiunea nu ia răspunderea.

Proprietară:
Dr. Aurei Mureşianu.

Redaotoră responsabila iuterimală: 
Gregoriu Maiorü.
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C ar sulii pieţei Hraşovii*
din 7 Septemvre st. n .'ü íiít. 

Bancnote românesc! Cump. i),27 Vend. 9.30

Argintii románescü „ 9 20 n 9.25

Mapoleon-d’orl • - „ 9.28 » 9.31

Lire turcescl - „ 10 46 n 10.51

Imperiali - - „ 9.44 n 9 49

8-albinî - • - „ 5.40 « 5.45

Scris. fonc. „Albina“ 6% 3C2.— n —.—

n n n °̂/o n 99.50 n ICO,—

Buble rusescl - » « „ 120.— » 121.—

Mărci germane - » 57.10 n 57.50

Discontulti 6— 8°/0 pe anii.

Cnrsnln la bursa din Viena.
din 5 Septemvre a. c. IB&l 

Renta de aurii 4°/0 - . . .  108.10

Hanţa de hârtiă50/o - - - ■ 100.4b
Imprumutulii căilorii ferate ungare ■

aurii - 115.75
dto argintii - - - * 98. -

Amortisarea datoriei căilorii ferate de

ostii ungare [1-ma emisiune] « • —. 
Amortisarea datoriei căilorii ferate de

ostii ungare [2-a emisiune] —.-
Imorf isarea datoriei căilorii ferate de

ostii ungare (3-a emisiune) • 112 — 
Bonuri rurale ungare « - » » - 80 — 

Bonuri croato-slavone . . . »  104.70
Despăgubirea pentru dijma de vinii

ungurescü . . •. —.—

Imprumutulii cu premiulü ungurescü 140.— 
Losurile pentru regularea Tisei şi Se»

ghedinului - 130 30
Renta de argintii austriacă . . .  - 90.60 
Renta de hârtiă austriacă - * » • [90.55
Renta de aurii austriacă - ..............  109 90
LosurI din 1860 - - - 106.75 
Acţiunile bănceiaustro-ungare * 1020.—

Acţiunile băncei de creditii ungar. * 827.—
Acţiunile băncei de creditii austr 276.75 
Q-albenî împărătesei- - . - « 5.55

Napoleon-d'orI ........................ 9.31
Mărci luO împ. germane » - 57.57^
Londra 10 Livres sterlinge 117 25

Nr: 11,211—1891 658,3-1

C0NCURSÜ.
Din legatulă Ioseí Wdhrmacher pen

tru aoei cari studieză, este de a se da 
pentru durata legală de studiu şi fără 
deosebire de religiune seu naţionalitate 
ună stipendiu anualü de 400 fl. v. a. unui 
ascultătorii ordinarö la unü institutü su- 
periorü internü seu externü, séu astorfelü 
de indivizi, cari prin absolvarea unui 
gimnasiu superiorü, a unei şcole reale 
superióre séu unui institutü de pregătire 
suntü în stare de a documenta, cumcă 
au câştigatfi dreptulü de a frequenta 
unulü din amintitele institute superióre.

Competenţii au de a’şi aşterne sub
scrisului magistratü referitórele petiţiuni 
prové^ute cu timbrulü recerutü şi cu 
documentele de studiu pănă în 1 Octom- 
vrie a. c. In aceste petiţiuni este de a 
se documenta, cumce competenţii suntü 
din Transilvania, adecă din părţile acele, 
cari înainte de uniunea cu regatulü Un
gariei au formatű politicesce marele prin- 
cipatü alü Transilvaniei; în fine că suntü 
fără remedii, adecă că atátü competenţii 
înşişi câtă şi părinţii lorü nu posedă a- 
tâta avere, din care să potă acoperi spe
sele pentru studiu.

Braşovu, 29 Augustă 1891.

Nr. 1118—1891 657,3—1
com.

Publicaţiune»
Se adace la cunoscinţa publică 

că pe basa ordinaţiuuei înaltului 
ministeru r. u. de agricultură, Nr.
18,196—1891 se va ţine în 13 0c- 
tomvre 1891 St. n. licitatiune publică

spre ven4area de 6366 metri CU- 
bici lemne de .ştejaru din pădurea 
comunală „Dumbrava“ apte pentru 
constmcţie plus oferintelui.

Oferte confecţionate după pres
crise şi prove4ute cu vadiulü re
cerutü încă se vorü primi pănă la 
óra în care se începe licitaţiunea 
verbală.

Preţulu strigării s’a statoritü 
cu 7639 fl. 20 cr. v. a. şi amatorii 
de cumpérare au a depune înainte 
de începerea licitaţiunei unü vadiu. 
de 10%.

Condiţiunile de ven4are se potu 
vedé în cancelaria comunală în 
órele oficióse.

Ţînţarî, 2 Septemvre 1891.

ZEFriznetria,:

Ioanü Neguliciu,
primarii,

Nr. 5450—1891 659,1
pol.

Publica|iune.
Pentru esarendarea păşunei de

oi pe érna 1891—1892 pe terito- 
riulu Sighiş0rei, se statoresce 4iua 
de licitaţiune pe Joi în 24 Septem
vre 1891 în cancelaria subsemna
tului magistratü. Vadiulü este 50 fl.

Sighişora, în Septemvre 1891.

Numere singuratice din „Ga* 

zeta Transilvaniei“ â 5 cr. se potu cum« 
pera în tutungeria I. Gross, şi în li

brăria Nicolae Ciurcu.

e s o s o s o s o s o g i o s o  

A vist d-lortt abonaţi!
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei se 

binevoiască a scrie pe cuponulâ mandatului poştalii şi numerii de 

pe făşia sub care au primiţii păruiţi nostru până acuma.

Domnii, ce se aboneză din nou, s6 binevoiască a scrie adresa 

lămuritti şi s6 arate şi posta ultimă.

Totodată facemti cunoscutu tuturoru D-lorii abonaţi, că mai 

avemâ din anii trecuţi numeri pentru complectarea colecţiunilorii 

9Gazetei“, precum şi câteva întregi colecţiunî, pentru cari se potii 

adresa la subsemnata Âdministraţiune în casîi de trebuinţă.

Administraţ. „Gaz. Trans.“

3 ^ / C e r s - u L l - d  t r e n . u L r i l o r \ i
pe liniile orientale ale căii ferate de stătu r. u. valabilii din 20 Iulie 1891.

Budapesta—Predealvi Predealu—Budapesta

Trenü
de

persón.

Trenù
accele
rată

Viena 

Budapesta 
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare

Mezö-Telegd 
Rév 
Bratca

Bucia 
Ciucia 
Huedin 
Stana 

Aghiriş 
Ghirbău 
Nădăşel

Cluşiu

Apahida 
Ghiriş 
Cucerdea 
Ui óra
Yinţul de sus 
Aiudă

Teiuşu

Crăciunelă
Blaşiu
Micăsasa

Copşa mică

Mediaşă
Elisabatopole
Sighişora
Haşfalău

Homorodă

Augustină
Apaţa
Feldióra

Braşovu

Timişă 

Predeală 

Buouresci

10.50

8.30 

11.38 
2.12 

3.53 
4. 

4.39 
5.22 
5.45

6.05
6.31
7.12
7.29 
7.49 
8.01 
8.14

8.29 
8.46

9.03 
10.12 
10.37 
10.56 
11.04 
11.28 

11.45 
12.13 
12.44 
12.59
1.35

1.51
2.12

2.31
3.04 
3 46
4.04 

5.26

6.10 
6.41 
7.17 
8.

8.-

1.50 

3.57
5.51

7.06 
7.13 

7.43 
8.18

8.51
9.07 
9.37

Trenü.
de

persón,

10.37 
11.10 
11.28
12.38 
1.14 
1.21 
1.29 
1.54 

2.13

5.50

Tren de 
persóne

12.20
1.41
2.26

9.22
11.53

1.50 
2.24 

3,03 
3.46 
3.57 

4.29 
4.55 
5.34
5.51

6.12
6.25 
6.39 
6.56 
8 20 

8.45
10.21
11.09
11.17 
11.26 
11.54

12.18 

12.58
1.34 
1.51 
2.29

2.48 
3.03

3.26 
4.07
4.49
5.35

Trenü
accele

rată.

3.25

7.23

8.09
8.43
9.18

10.05

8.50

9.15

11.19
12.57

2.12
2.19

2.49
3.26

4.21
4.55

5.47

6.—
6.18

6.34
7.34 
7.57

8.22

8.38

8.43

9.14

9.48
9.50

10.06
1028
11.04
11.19

12.27

12.58
1.15 
1.35 
2.09

2.19
3.01
3.31

Trenă
accele

ra tă

Trenă.
de

persón,

BucurescI 
Predealu
Timişă

Braşovu

Feldióra 
Apaţa 

Augustină 
Homorodă 
Haşfalău 
Sighişora 
Elisabetopole 
Mediaşă

Copşa mică

Micăsasa
Blaşiu
Crăciunelă

Teiuşu

Aiudă
Vinţul de
Uióra
Cucerdea
Ghirişă
Apahida

Cluşiu

sus

9.30

Nădăşelă 
Ghîrbău 
Agkireşă 
Stana
B. Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 

Oradea mare

P. Ladány 
Szolnok 

Budapesta 

Viena

Mureşu-Iiudoşu—Bistriţa

Murăşti-Ludoşă 

Ţagu-Budatelică 
Bistriţa . . .

Nota :

4.-

6.48
9.59

7.35
1.12
1.42

2.18
2.48
3.19
3.40

3.56
4.29
5.34
5.54
6.21 
6.42 

6 55 
6.57

7.31

8.-
8.07
8.24

8.54
9.23

10.45
11.01

12.17
12.47

1.26

1.52

2.18
2.25 

3.46

5.26

7.30
1.40

4.20
5.07
5.42

6.09

6.55
8.23
8.53

9.31 
10.09 
10.31 

10.47 

11.06 
11.42 
11.57 
12.28
1.08
1.35

2.05
2.13
2.31 
3.18 
4.45
5.14

6.08
6.29
6.47

7.02
7.28
7.47 
8.25 
8.51 
9.10
9.30 

10.07 

10.44 
11.04

1.16

3.31

Trenü
accele

rată.

6.35
1.40

8.50
5.16
5.57

6.58

1.25
1.50

2.12
2.19
2.39
3.15
4.32

4.53
5.30
5.47

Trenă
de

persón

7.23
8.03 

8.37

9.04
9.46 

11.03 

11.29 
12.06 
12.37 
12.53
1.18
1.39
2.13
2.27 

2.49

3.47 

4.07
4.28 
J2.34 
4.52 
5.26

6.11

6.43
7.12

7.51

8.17
8.42
8.47

10.09

11.51
1.55

7.20

6.34
6.52 
7.40 
8.- 
8.15 
8.29
8.53 
9.12 
9.51

10.06
10.23
10.42
11.17
11.51
12.09

2.24

4.47

B.-Pesta-Aradu-TeiusTeius-Aradií-B.-Pesta Copşa-mică—Sibiiu

Trenü
de

persón.

Trenü
accele
rată

Trenă
de

persón

Viena

Budapesta 
Szolnok

Aradü

Glogovaţă 

Gyorok 
Paulişă 
RadnaLipova 
Conop 

Bérzava 
Soborşină 
Zamü 
Gurasada 
Ilia
Branicica
Deva
Simeria (PisM)
Orăştia
Şibotă
Vinţ. de josű
Alba-Iulia
Teiuşu

10.50

8.15
11.14
3.45
4.30

4.42

5.03
5.14
5.32
5.56

6.12
6.58
7.26
7.52 
8.08
8.26
8.52 
9.50

10.16
10.36
11.-
11.26
11.53

8.- 

1.50 
3.57 
6.52

T. d. per, 

2.20 
2.34 

3.05 
3.23 
3.39

3.25

9.50
1.05
5.24
546

5.57

6.19
6.30
6.48
7.12 

7.27 
8.07 
8.33 
8.57
9.13 
9.29 
9.53

10 19 
10.50 
11.16 
11.44 
12.06 
12.38

Trenü
de

persón.

Teiuşfi 
Alba Iulia
Vint, de josü 
Şibotă 
Orăştia 
Simeria (PisM) 
Deva

Branicica
Ilia

Gurasada 
Zamü 

Soborşină 
Bérzava 
Conopü 
RadnaLipova 
PaulişO 
Gyorok 
Glogovaţă

Aradü

Szolnok 

Budapesta 
Viena

3.09 
3.50
4.09 
4.52 
4.55 
5.23 
5.59

6.24 
6.49 

7.- 
7.28 

8.03 
8.54 
9.10 
9.44 
9.58 

10.11 
10.34 

10.46 
11.18 
4.15

7.20

6.05

Trenü
accele
ra tă

Trenă
de

persón

5.14

601
6.20
6.49

8.24

11.51

155
7.20

1.39 
2.19 
2 36 
3.03 
3.30 
417 
4.33 

4.55 
517 

5.28 
5.53

Şeica-mare 
Loamneş 
0 on a 
Sibiiu

3.- 10.47
3.31 11.27
4.15 12.08
4.46 12.38
5.10 1.-

7.10
7.43
8.27 
8.59
9.28

Sibiiu—Copşa-micâ

Sibiiu
Ocna 
Loamneş 
Şeica-mare 

Copşa mică

7.35 
8 02 
8.30 
9 05 

9.34

4.34
4.58
5.25
5.55

6.20

10.17 
10 43 
11.09 
11.40 

12.05

6.24 
7.02 
7.17 
7.46 
7.57 
8 08 
8.30 

8.40 
9.05 
2.21 

5.50

1.40

Simeria (Piski) Petroşenî||Petroşem-Simeria (PisM)

Simeria 6.- 10.35 4.22
Sfcreiu 6.35 11.26 4.58
Haţegă 7.21 12.23 5.42
Pai 8.06 12.- 6.36
Crivadia 8.47 2.23 7.24
Baniţa 9.21 3.19 8.04
Petroşeni 9.45 4.- 8.36

Petroşem
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţegă
Streiu
Simeria

6.- 10.50 6.20
6.41 11.40 6.54
7.19 12.19 7.20
7.57 1.05 7.51
8.36 1.54 8.25
9.18 2.49 9.01
9.52 3.27 9.35

8.40

6.05

Aradu—Timiş óra || Tim i sora—Arad ia

Aradü
Vinga
Timişora

6.15 11.30 7.15 Timişora 6.20 1.11
7.32| 12.47 8.04 Vinga 7.21 2.46
8.421 2.04 8.57 Aradü 8.03 3.50

_5£5j

6.40
7.50

Cucerdea-Oşorheiu - R.-săs.

Cucerdea
Ludoş

Oşorheiu | 

Regh.-săs.

2.50 8.20
3 34 9.11
5.20 11.17
5.35

7.10

2.41
3.27
5.14
5.36

7.15

Regh.-săs. -Oşorh.- Cucerdea

Regh.-săs.

Oşorheiu |

Ludoş
Cucerdea

5.21
6.58
7.47

8.-
9.35
5.54

7.41
8.25

8.15
9.53

10.20

12.06
12.50

Simeria (Piski)—Hunedóra

Simeria (PisM)
Ceraa
Hunedóra

10.50 4.40
11.13 5.03
11.48 5.38

9.16
9.34
9.

Hunedóra—Simeria (Piski)

Cvliirisu—Turda Turda—Gliirisii

Ghirişti
Turda

7.48110.35 3.40 10.20 Turda 4.50l 9.30 2.30
8.08| 10.55 4.— 10.44 Ghirişti 5.10| 9.50 2.50

8.50
9.10

Bistriţa—Jfluresu-Xudosü

Bistriţa . . .
Ţagu-Budctelică
Murăşă-Ludoşă

1.16
4.15

7.21

Numerii încuadraţî cu linii gróse însemnézâ órele de nópte.

Sigliisóra—Odorlieiu || Odorlieiu—Sighişora

Sighişora. 
Odorheiu .

î 4.30| 11.25 Odorheiu. . . 815
7.21 2.11 Sighişora. . . 10.52|

3.15

6.10

Careii-marí—Kelău II Zelău—Careii-mari

Careii-marI 

Zelău. .

).5o|

11.-

Zelău . . 

Careii-mari

1.56

6.48

Hunedóra
Cerna
Simeria

4.46 
5.11 
5 28

2.32 
3 — 
3.20

7. 
7.50 
8.10

Brasov—Zérnescí

Braşov
Zêrnescï

5.45

7.26

Kémesei—Brasov

Zêrnescï 

Braşov

8.-

8.24

8.

9.44

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşovu.


